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See the notice on TED website

545949-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Huile diesel – Sukcesywne dostawy oleju napędowego niezbędne do prawidłowego 
funkcjonowania "Regionalnego Zakładu Zagospodarowania Odpadów" Sp. z o.o.
OJ S 150/2026 06/08/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Regionalny Zakład Zagospodarowania Odpadów Sp. z o.o.
Adresse électronique: przetargi@rzzo.com.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection de l’environnement

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Sukcesywne dostawy oleju napędowego niezbędne do prawidłowego funkcjonowania 
"Regionalnego Zakładu Zagospodarowania Odpadów" Sp. z o.o.
Description: 1. Przedmiotem zamówienia są sukcesywne dostawy oleju napędowego do 
zbiorników o łącznej pojemności 8 400 litrów, wg normy PN-EN 590 w ilości szacowanej 276 
000 litrów (w zależności od potrzeb około 23 000 litrów miesięcznie). 2. Rodzaj dostarczanego 
oleju napędowego musi być dostosowany do istniejących warunków klimatycznych w czasie 
trwania umowy. 3. Zamawiający w ramach umowy zastrzega sobie prawo do zredukowania 
ilości zamawianego oleju napędowego, w zależności od potrzeb wynikających z bieżących 
zadań w warunkach zmniejszenia obsługiwanego taboru. Jednocześnie zamawiający 
informuje, że minimalna ilość zamówionego oleju napędowego nie będzie mniejsza niż 130 
000 litrów. 4. Dodatkowe warunki techniczne: 4.1. Każdorazowa dostawa oleju napędowego 
musi posiadać stosowne świadectwo jakości. W przypadku wątpliwości co do jakości 
dostarczonego oleju napędowego, Zamawiający zastrzega sobie możliwość dokonywania 
badań jakościowych w wybranych przez siebie laboratoriach. O ile, jakość paliwa nie będzie 
odpowiadać wymaganiom norm, wszystkie koszty związane ze złą jakością paliwa poniesie 
Wykonawca; 4.2. Wykonawca winien dostarczyć wraz z pierwszą dostawą Kartę Danych 
oferowanego produktu zawierającą: a) identyfikację produktu i producenta, b) identyfikację 
zagrożeń (pożarowych, toksykologicznych, ekologicznych itp.), c) pierwszą pomoc (zatrucia, 
skażenia, itp.) d) postępowanie w przypadku pożaru, e) postępowanie w przypadku uwolnienia 
do otoczenia , f) kontrola narażenia (wartość dopuszczalnych stężeń) i zalecane ochrony 
osobiste, g) postępowanie z odpadami. 4.3. Autocysterny wykorzystywane przez wykonawcę 
powinny posiadać atest upoważniający do przewozu oleju napędowego. 4.4. Wykonawca 
zobowiązany jest do posiadania stosownego zapasu oleju napędowego w magazynach 
własnych, celem zapewnienia ciągłości dostaw. 4.5. Szczegółowych zamówień na dostawę 
oleju napędowego będzie dokonywała e-mailem lub telefonicznie osoba upoważniona przez 
Zamawiającego. 4.6. Wymagany termin realizacji dostaw: w ciągu 24 godzin od momentu 
zawiadomienia przez przedstawiciela Zamawiającego. 5. W przypadku, gdy w opisie 
przedmiotu zamówienia zawarte jest odniesienie do norm, ocen technicznych, specyfikacji 
technicznych i systemów referencji technicznych, o których mowa w art. 101 ust. 1 pkt 2 oraz 
ust. 3 ustawy Pzp, Zamawiający dopuszcza rozwiązania równoważne, czyli takie, które 
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zagwarantują realizację przedmiotu zamówienia w zgodzie z zapisami opisu przedmiotu 
zamówienia i zapewnią uzyskanie parametrów technicznych nie gorszych od założonych. 
Wykonawca, w przypadku zamiaru zastosowania rozwiązań równoważnych, zobowiązany jest 
wskazać te rozwiązania i wykazać za pomocą przedmiotowych środków dowodowych, 
zgodnie z art. 106 ust. 3 ustawy Pzp, w sposób pozwalający Zamawiającemu jednoznacznie 
stwierdzić, że proponowane rozwiązania w równoważnym stopniu spełniają wymagania 
określone w opisie przedmiotu zamówienia. Ciężar udowodnienia równoważności spoczywa 
na Wykonawcy. W takiej sytuacji w/w dokumenty będą stanowiły przedmiotowe środki 
dowodowe i wykonawca jest zobowiązany przedłożyć je wraz z ofertą. 6. Zgodnie z art. 107 
ust. 2 ustawy Pzp, jeżeli wykonawca nie złoży przedmiotowych środków dowodowych, o 
których mowa w pkt. 5 lub złożone przedmiotowe środki dowodowe będą niekompletne, 
Zamawiający wezwie do ich złożenia lub uzupełnienia w wyznaczonym terminie, z 
zastrzeżeniem art. 107 ust. 3 ustawy Pzp. Zamawiający nie przewiduje obowiązku odbycia 
przez Wykonawcę wizji lokalnej lub sprawdzenia przez Wykonawcę dokumentów niezbędnych 
do realizacji zamówienia. Zamawiający nie przewiduje wymagań, o których mowa w art. 94 
ustawy Pzp. Zamawiający nie przewiduje wymagań dotyczących zatrudnienia, o których mowa 
w art. 95 ust 1 oraz w art. 96 ust. 2 pkt 2 ustawy Pzp.
Identifiant de la procédure: abeda1d0-1755-4c71-8ec0-be7dd30a64a4
Identifiant interne: DA.261.1.5.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 09134100 Huile diesel

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Staroprzygodzka 121  
Ville: Ostrów Wielkopolski
Code postal: 63-400
Subdivision pays (NUTS): Kaliski (PL416)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Informacje dodatkowe: 1. Zamawiający, na podstawie art. 108 
ust. 1 ustawy Pzp, wykluczy z postępowania o udzielenie zamówienia Wykonawcę: 1) 
będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w 
zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa 
lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego (t.j Dz. U. z 2024 r. 
poz. 17 z późn. zm.), zwanego dalej ”Kodeksem karnym”, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (t.j. Dz.U. z 2024r. poz. 1488) lub w art. 
54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych 
specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (t.j. Dz. U. z 2024 r. 
poz. 930), d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia 
przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 
299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 
Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
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przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. 
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296–307 Kodeksu 
karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo 
przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony 
określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli 
zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł 
z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności, 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; 6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1 ustawy 
Pzp, doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 2. Zamawiający 
wykluczy z postępowania o udzielenie zamówienia Wykonawcę: 1) wobec którego zachodzą 
podstawy wykluczenia określone w art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 
lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), w brzmieniu 
nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 
833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1 z późn. zm.); 2) 
wobec którego zachodzą podstawy wykluczenia określone w art. 7 ust 1 ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz.U. z 2025 r. poz. 
514).
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
art. 132 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. 
poz. 793)

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot
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5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Sukcesywne dostawy oleju napędowego niezbędne do prawidłowego funkcjonowania 
"Regionalnego Zakładu Zagospodarowania Odpadów" Sp. z o.o.
Description: 1. Przedmiotem zamówienia są sukcesywne dostawy oleju napędowego do 
zbiorników o łącznej pojemności 8 400 litrów, wg normy PN-EN 590 w ilości szacowanej 276 
000 litrów (w zależności od potrzeb około 23 000 litrów miesięcznie). 2. Rodzaj dostarczanego 
oleju napędowego musi być dostosowany do istniejących warunków klimatycznych w czasie 
trwania umowy. 3. Zamawiający w ramach umowy zastrzega sobie prawo do zredukowania 
ilości zamawianego oleju napędowego, w zależności od potrzeb wynikających z bieżących 
zadań w warunkach zmniejszenia obsługiwanego taboru. Jednocześnie zamawiający 
informuje, że minimalna ilość zamówionego oleju napędowego nie będzie mniejsza niż 130 
000 litrów. 4. Dodatkowe warunki techniczne: 4.1. Każdorazowa dostawa oleju napędowego 
musi posiadać stosowne świadectwo jakości. W przypadku wątpliwości co do jakości 
dostarczonego oleju napędowego, Zamawiający zastrzega sobie możliwość dokonywania 
badań jakościowych w wybranych przez siebie laboratoriach. O ile, jakość paliwa nie będzie 
odpowiadać wymaganiom norm, wszystkie koszty związane ze złą jakością paliwa poniesie 
Wykonawca; 4.2. Wykonawca winien dostarczyć wraz z pierwszą dostawą Kartę Danych 
oferowanego produktu zawierającą: a) identyfikację produktu i producenta, b) identyfikację 
zagrożeń (pożarowych, toksykologicznych, ekologicznych itp.), c) pierwszą pomoc (zatrucia, 
skażenia, itp.) d) postępowanie w przypadku pożaru, e) postępowanie w przypadku uwolnienia 
do otoczenia , f) kontrola narażenia (wartość dopuszczalnych stężeń) i zalecane ochrony 
osobiste, g) postępowanie z odpadami. 4.3. Autocysterny wykorzystywane przez wykonawcę 
powinny posiadać atest upoważniający do przewozu oleju napędowego. 4.4. Wykonawca 
zobowiązany jest do posiadania stosownego zapasu oleju napędowego w magazynach 
własnych, celem zapewnienia ciągłości dostaw. 4.5. Szczegółowych zamówień na dostawę 
oleju napędowego będzie dokonywała e-mailem lub telefonicznie osoba upoważniona przez 
Zamawiającego. 4.6. Wymagany termin realizacji dostaw: w ciągu 24 godzin od momentu 
zawiadomienia przez przedstawiciela Zamawiającego. 5. W przypadku, gdy w opisie 
przedmiotu zamówienia zawarte jest odniesienie do norm, ocen technicznych, specyfikacji 
technicznych i systemów referencji technicznych, o których mowa w art. 101 ust. 1 pkt 2 oraz 
ust. 3 ustawy Pzp, Zamawiający dopuszcza rozwiązania równoważne, czyli takie, które 
zagwarantują realizację przedmiotu zamówienia w zgodzie z zapisami opisu przedmiotu 
zamówienia i zapewnią uzyskanie parametrów technicznych nie gorszych od założonych. 
Wykonawca, w przypadku zamiaru zastosowania rozwiązań równoważnych, zobowiązany jest 
wskazać te rozwiązania i wykazać za pomocą przedmiotowych środków dowodowych, 
zgodnie z art. 106 ust. 3 ustawy Pzp, w sposób pozwalający Zamawiającemu jednoznacznie 
stwierdzić, że proponowane rozwiązania w równoważnym stopniu spełniają wymagania 
określone w opisie przedmiotu zamówienia. Ciężar udowodnienia równoważności spoczywa 
na Wykonawcy. W takiej sytuacji w/w dokumenty będą stanowiły przedmiotowe środki 
dowodowe i wykonawca jest zobowiązany przedłożyć je wraz z ofertą. 6. Zgodnie z art. 107 
ust. 2 ustawy Pzp, jeżeli wykonawca nie złoży przedmiotowych środków dowodowych, o 
których mowa w pkt. 5 lub złożone przedmiotowe środki dowodowe będą niekompletne, 
Zamawiający wezwie do ich złożenia lub uzupełnienia w wyznaczonym terminie, z 
zastrzeżeniem art. 107 ust. 3 ustawy Pzp. Zamawiający nie przewiduje obowiązku odbycia 
przez Wykonawcę wizji lokalnej lub sprawdzenia przez Wykonawcę dokumentów niezbędnych 
do realizacji zamówienia. Zamawiający nie przewiduje wymagań, o których mowa w art. 94 
ustawy Pzp. Zamawiający nie przewiduje wymagań dotyczących zatrudnienia, o których mowa 
w art. 95 ust 1 oraz w art. 96 ust. 2 pkt 2 ustawy Pzp.
Identifiant interne: DA.261.1.5.2026
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5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 09134100 Huile diesel

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Staroprzygodzka 121  
Ville: Ostrów Wielkopolski
Code postal: 63-400
Subdivision pays (NUTS): Kaliski (PL416)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Zamówienie musi zostać zrealizowane w terminie: 12 miesięcy 
od dnia zawarcia umowy lub do spełnienia ilości maksymalnej tj. 276 000 litrów.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Cena 100%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://e-propublico.pl/Zamawiajacy/AktualneOgloszenia?
zamawiajacyId=b8e3ad76-84b2-44fa-aaa4-6fcd4098ff64

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://e-propublico.pl/Zamawiajacy/AktualneOgloszenia?
zamawiajacyId=b8e3ad76-84b2-44fa-aaa4-6fcd4098ff64
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée

https://e-propublico.pl/Zamawiajacy/AktualneOgloszenia?zamawiajacyId=b8e3ad76-84b2-44fa-aaa4-6fcd4098ff64
https://e-propublico.pl/Zamawiajacy/AktualneOgloszenia?zamawiajacyId=b8e3ad76-84b2-44fa-aaa4-6fcd4098ff64
https://e-propublico.pl/Zamawiajacy/AktualneOgloszenia?zamawiajacyId=b8e3ad76-84b2-44fa-aaa4-6fcd4098ff64
https://e-propublico.pl/Zamawiajacy/AktualneOgloszenia?zamawiajacyId=b8e3ad76-84b2-44fa-aaa4-6fcd4098ff64
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Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca zobowiązany jest do wniesienia wadium 
w wysokości: 40 000.00 PLN (słownie: czterdzieści tysięcy 00/100 PLN). 2. Wadium musi 
zostać wniesione przed upływem terminu składania ofert, tj. do dnia 2026-09-04 do godz. 09:
00, według wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu; 2) 
gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych 
przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o 
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (t.j. Dz.U. z 2025r. poz. 98). 3. 
Wadium musi obejmować pełen okres związania ofertą. 4. Wadium wnoszone w pieniądzu 
należy wpłacić przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego: BANK PKO BP S.A. 72 
1020 2212 0000 5102 0481 0760 (SWIFT: BPKOPLPW, IBAN: 
PL72102022120000510204810760) (w tytule przelewu zaleca się wpisać nazwę i sygnaturę 
postępowania). Wadium musi wpłynąć na wskazany rachunek bankowy najpóźniej przed 
upływem terminu składania ofert (decyduje data wpływu na rachunek bankowy 
Zamawiającego). 5. Wadium wnoszone w formie poręczeń lub gwarancji należy załączyć do 
oferty w oryginale w postaci dokumentu elektronicznego podpisanego kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym przez wystawcę poręczenia lub gwarancji oraz powinno zawierać: 1) 
wskazanie Beneficjenta poręczenia lub gwarancji, którym musi być “Regionalny Zakład 
Zagospodarowania Odpadów” Sp. z o.o., ul. Staroprzygodzka 121 , 63-400 Ostrów 
Wielkopolski; 2) nazwę i adres siedziby Wykonawcy; 3) kwotę i termin ważności gwarancji
/poręczenia; 4) bezwarunkowe zobowiązanie wystawcy poręczenia lub gwarancji do zapłaty 
kwoty wadium, na pierwsze pisemne żądanie Zamawiającego, w sytuacjach określonych w 
art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 6. Zamawiający zwróci wadium na zasadach określonych w art. 98 
ust. 1-5 ustawy Pzp. 7. W przypadku, gdy Wykonawca nie wniósł wadium lub wniósł w sposób 
nieprawidłowy lub nie utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą 
lub złożył wniosek o zwrot wadium, w przypadku, o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy 
Pzp, Zamawiający odrzuci ofertę Wykonawcy na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 ustawy Pzp. 
8. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z odsetkami, a w przypadku wadium wniesionego w 
formie gwarancji lub poręczenia, wystąpi odpowiednio do gwaranta lub poręczyciela z 
żądaniem zapłaty wadium, w przypadkach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 9. W 
danym postępowaniu wniesienie zabezpieczenia należytego wykonania umowy nie jest 
wymagane.
Date limite de réception des offres: 04/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 04/09/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki określone we wzorze umowy 
stanowiącym załącznik nr 10 do SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Jeżeli została wybrana oferta wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia, Zamawiający żąda, przed zawarciem umowy w sprawie zamówienia publicznego, 
przedstawienia umowy regulującej współpracę tych wykonawców.
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5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Pzp, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. Środkami ochrony prawnej są: 
1) odwołanie do Izby – szczegółowo kwestie odnoszące się do odwołania uregulowane zostały 
w Dziale IX rozdział 2 ustawy Pzp, 2) skarga do sądu – szczegółowe kwestie dotyczące skargi 
do sądu uregulowane zostały w Dziale IX rozdział 3 ustawy Pzp. 3. Odwołanie przysługuje na: 
1) niezgodną z przepisami ustawy Pzp czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy, 2) zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany 
na podstawie ustawy Pzp. 4. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 5. Odwołanie 
wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec 
treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 6. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 4 i 5 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 7. 
Szczegółowe zasady korzystania ze środków ochrony prawnej opisane zostały w Dziale IX 
ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Regionalny Zakład Zagospodarowania Odpadów Sp. z o.o.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Regionalny Zakład Zagospodarowania Odpadów Sp. z o.o.
Numéro d’enregistrement: 30201714200000
Adresse postale: Staroprzygodzka 121
Ville: Ostrów Wielkopolski
Code postal: 63-400
Subdivision pays (NUTS): Kaliski (PL416)
Pays: Pologne
Point de contact: Dział Administracji
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Adresse électronique: przetargi@rzzo.com.pl
Téléphone: +48625033700
Télécopieur: +48625033728
Adresse internet: https://e-propublico.pl/
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://e-propublico.pl/
Profil de l’acheteur: http://rzzo.com.pl/zamowienia-publiczne-aktualne/
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: NIP 5262239325
Département: Departament Odwołań
Adresse postale: ul. Postępu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Sekretariat KIO
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587801
Télécopieur: +48 224587800
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: b18a3f77-b5f7-4610-a9a6-fd20cb336277  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
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mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 04/08/2026 17:30:51 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 545949-2026
Numéro de publication au JO S: 150/2026
Date de publication: 06/08/2026
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